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 Pesach, Shavuos, and Sukkos are some of the most 
joyous days on the Jewish calendar. These are holidays when 
we are to rejoice and fulfill the mandate, Visamachta 
bichagecha, and you should rejoice on your festival. (Devarim 
16:14)  In these days of joy we seem to strike a discordant 
note. In our tradition, these are times when we recite Yizkor, 
the memorial prayer. It seems incongruent with the theme of 
the day. Why mar the joy of a Passover with a memorial to 
loved ones who are not here? Why not leave Yizkor for Tisha 
B’Av? Why say it on the holiday?

 The truth is that Yizkor is sad. We miss our loved ones. 
Yet, when we remember them, we show that they are alive for us. In 
this way we connect with them, and we actually bring down the 
spirit of the future redemption which is the source of the joy of 
our holidays. Our Yizkor book is intended to help us each feel 
Yizkor in a deeper way. When we do so, we are redeemed.

Rabbi Benny Berlin
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סדר הזכרת נשמות

ָהָיה,  ׁשֶ ב ֶהָעָפר ַעל ָהָאֶרץ ּכְ  ְוָישֹׁ
ר ְנָתָנּה: ׁשּוב ֶאל ָהֱא·לִֹהים ֲאׁשֶ ְוָהרּוַח ּתָ

ָדֵעהּו,   ה׳ ָמה ָאָדם ַוּתֵ
ֵבהּו: ַחּשְׁ ן ֱאנֹוׁש ַוּתְ ּבֶ

ֵצל עֹוֵבר: ָמה, ָיָמיו ּכְ ָאָדם ַלֶהֶבל ּדָ

ּבֶֹקר ָיִציץ ְוָחָלף, ָלֶעֶרב ְימֹוֵלל ְוָיֵבׁש: ּבַ

ן הֹוַדע, ְוָנִבא ְלַבב ָחְכָמה: ִלְמנֹות ָיֵמינּו ּכֵ

ר, ם ּוְרֵאה ָיׁשָ ָמר ּתָ  ׁשְ
לֹום: י ַאֲחִרית ְלִאיׁש ׁשָ ּכִ

ֵחִני ֶסָלה: י ִיּקָ אֹול, ּכִ י ִמיַּד ׁשְ ה ַנְפׁשִ ַאְך ֱא·לִֹהים ִיְפּדֶ

ֵאִרי ּוְלָבִבי ָלה ׁשְ  ּכָ
 צּור ְלָבִבי ְוֶחְלִקי ֱא·לִֹהים ְלעֹוָלם:

מבחר פסוקים1

1 תהלים קמד:4-3; צ:12,6; מט:16; עג:26; קהלת יב:7
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YIZKOR SERVICE

The dust returns to the earth as it was, 
but the spirit returns to God who bestowed it.

LORD, what is man that You should care about him, 
mortal man, that You should think of him?

Man is like a fleeting breath, his days are like a passing shadow.

At daybreak he flourishes anew, by dusk he withers and dries up.

Teach us to count our days rightly, that we may obtain a heart of wisdom.

Mark the blameless, note the upright, 
for the destiny of such a person is peace.

For God will redeem my soul from the grave, for He will take me, Selah.

My body and heart fail, 
but God is the strength of my heart, my portion forever.

SELECTED VERSES1

1 Psalms 144:3-4; 90:6,12; 37:37; 49:16; 73:26; Ecclesiastes 12:7
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י ִיְתלֹוָנן: ·ּדַ ֵצל ׁשַ ֵסֶתר ֶעְליֹון, ּבְ ב ּבְ יֹׁשֵ

תהלים צ״א

ֹאַמר ַלה׳ ַמְחִסי ּוְמצּוָדִתי, ֱא·לַֹהי ֶאְבַטח ּבֹו:
ֶבר ַהּוֹות: ח ָיקּוׁש, ִמּדֶ יְלָך ִמּפַ י הּוא ַיּצִ ּכִ

ה ְוסֵֹחָרה ֲאִמּתֹו: ְחֶסה, ִצּנָ ָנָפיו ּתֶ ֶאְבָרתֹו ָיֶסְך ָלְך, ְוַתַחת ּכְ ּבְ

ַחד ָלְיָלה, ֵמֵחץ ָיעּוף יֹוָמם: לֹא ִתיָרא ִמּפַ
ֶטב ָיׁשּוד ָצֳהָרִים: ֹאֶפל ַיֲהלְֹך, ִמּקֶ ֶבר ּבָ ִמּדֶ

ׁש: ָך ֶאֶלף, ּוְרָבָבה ִמיִמיֶנָך, ֵאֶליָך לֹא ִיּגָ ּדְ ִיּפֹל ִמּצִ

ְרֶאה: ִעים ּתִ ַמת ְרׁשָ ּלֻ יט, ְוׁשִ ֵעיֶניָך ַתּבִ ַרק ּבְ

ְמּתָ ְמעֹוֶנָך: ה ה׳ ַמְחִסי, ֶעְליֹון ׂשַ י ַאּתָ ּכִ
ָאֳהֶלָך: לֹא־ְתֻאּנֶה ֵאֶליָך ָרָעה, ְוֶנַגע לֹא ִיְקַרב ּבְ

ָרֶכיָך:   ָכל ּדְ ָמְרָך ּבְ ְך, ִלׁשְ ה ּלָ י ַמְלָאָכיו ְיַצּוֶ ּכִ
ֶאֶבן ַרְגֶלָך: ּגֹף ּבָ ן ּתִ אּוְנָך, ּפֶ ִים ִיּשָׂ ּפַ ַעל ּכַ

ין: ִפיר ְוַתּנִ ְרֹמס ּכְ ְדרְֹך, ּתִ ַחל ָוֶפֶתן ּתִ ַעל ׁשַ

ִמי: י ָיַדע ׁשְ ֵבהּו ּכִ ּגְ ֵטהּו, ֲאׂשַ ק ַוֲאַפּלְ י ִבי ָחׁשַ ּכִ

ֵדהּו: ֵצהּו ַוֲאַכּבְ ִיְקָרֵאִני ְוֶאֱעֵנהּו, ִעּמֹו ָאֹנִכי ְבָצָרה, ֲאַחּלְ

יׁשּוָעִתי:  יֵעהּו, ְוַאְרֵאהּו ּבִ ּבִ ֹאֶרְך ָיִמים ַאׂשְ
יׁשּוָעִתי: יֵעהּו, ְוַאְרֵאהּו ּבִ ּבִ ֹאֶרְך ָיִמים ַאׂשְ
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He who lives in the shelter of the Most High 
dwells under the protection of the Almighty.

I say of the LORD, my refuge and stronghold, my God in whom I trust,
That He will save you from the fowler's trap, from the destructive plague. 
He will cover you with His pinions, and beneath His wings  

you will find shelter; His fidelity is an encircling shield.
You need not fear terror by night, nor the arrow that flies by day, 

Nor the plague that stalks in darkness, 
nor the scourge that ravages at noon.

A thousand may fall at your left side, ten thousand at your right, 
but it shall not reach you.

You will see it with your own eyes, you will witness the punishment 
of the wicked.

Because you called the LORD—“my refuge,” 
you took the Most High—as your haven, 
No harm will befall you, no plague will touch your tent.

He will command his angels about you, to guard you wherever you go.
They will transport you in their hands, lest you hurt your foot on a stone.
You will tread on lions and cobras,  

you will trample upon young lions and snakes.
“Because he is devoted to Me, I will rescue him, 

I will protect him, for he knows My name.
When he calls on Me, I will answer him, 

I will join him in his distress, 
I will rescue him and bring him honor.

I will satisy him with long life, and show him My salvation.
I will satisy him with long life, and show him My salvation.” 

PSALMS 91
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 IN MEMORY OF THOSE WHO 
PERISHED IN THE  HOLOCAUST

ְנֵפי  ּכַ ַעל  ְנכֹוָנה  ְמנּוָחה  ַהְמֵצא  רֹוִמים,  ּמְ ּבַ ׁשֹוֵכן  ַרֲחִמים,  ָמֵלא  ֵא·ל 
ֶאת  ַמְזִהיִרים,  ָהָרִקיַע  זַֹהר  ּכְ ּוְטהֹוִרים  ים  ְקדֹוׁשִ ַמֲעלֹות  ּבְ ִכיָנה,  ְ ַהׁשּ
ה,  ֵאירֹוּפָ ּבְ ֹוָאה  ַהׁשּ ַחְלֵלי  הּוִדים,  ַהיְּ ִמיְליֹוֵני  ת  ׁשֶ ׁשֵ ל  ׁשֶ מֹות  ׁשָ ַהּנְ ל  ּכָ
ְסּפּו ַעל  ּנִ ְוׁשֶ ים,  ַחיִּ רּו  ְקּבְ ּנִ ְוׁשֶ ְחְנקּו,  ּנֶ ְוׁשֶ ְרפּו,  ׂשְ ּנִ ְוׁשֶ ֲחטּו,  ׁשְ ּנִ ְוׁשֶ ֶהְרגּו,  ּנֶ ׁשֶ
ֲעבּור  ים, ּבַ ָאר ָהַעּמִ ְ ְרָמִנים ְועֹוְזֵריֶהם ִמׁשּ יֵדי ַהְמַרְצִחים ַהּגֶ ם, ּבִ ֵ ִקּדּוׁש ַהׁשּ
ֵסֶתר  יֵרם ּבְ ַעל ָהַרֲחִמים ַיְסּתִ מֹוֵתיֶהם. ָלֵכן ּבַ ִלים ְלִעּלּוי ִנׁשְ ּלְ ָאנּו ִמְתּפַ ׁשֶ
מֹוֵתיֶהם, ה׳ הּוא ַנֲחָלָתם,  ים ֶאת ִנׁשְ ְצרֹור ַהַחיִּ ָנָפיו ְלעֹוָלִמים, ְוִיְצרֹר ּבִ ּכְ

ֵהא ְמנּוָחָתם, ְוַיַעְמדּו ְלגֹוָרָלם ְלֵקץ ַהיִָּמין, ְוֹנאַמר ָאֵמן. ַגן ֵעֶדן ּתְ ּבְ

Merciful God, who dwells on high, grant fitting repose on 
the wings of the Divine Presence, in the heights of the holy, 
to the souls of the six million Jews, victims of the Holocaust, who 
were murdered, slaughtered, burned, strangled, buried alive and 
otherwise lost for the consectration of God's name, at the hands 
of the Germans and their abettors from other nations. In honor of 
this we pray for the ascent of their souls. Therefore the Master of 
Compassion, will shelter them in His wings forever and bind their 
soul in the bond of everlasting life. The LORD is their heritage, may 
their resting place be in the Garden of Eden, and may they receive 
their reward at the end of days, and let us say, Amen.
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 IN MEMORY OF THE 
FALLEN ISRAELI SOLDIERS

ְנֵפי  ּכַ ַעל  ְנכֹוָנה  ְמנּוָחה  ַהְמֵצא  רֹוִמים,  ּמְ ּבַ ׁשֹוֵכן  ַרֲחִמים,  ָמֵלא  ֵא·ל 
זַֹהר ָהָרִקיַע ַמְזִהיִרים,  ים ְטהֹוִרים ְוִגּבֹוִרים, ּכְ ַמֲעלֹות ְקדֹוׁשִ ִכיָנה, ּבְ ְ ַהׁשּ
ֶרת ּוִבְצָבא  ְחּתֶ ּמַ ָרֵאל, ּבַ ָכל ַמַעְרכֹות ִיׂשְ ְלֲחמּו ּבְ ּנִ ים ׁשֶ דֹוׁשִ מֹות ַהּקְ ְלִנׁשְ
ם,  ֵ ת ַהׁשּ ַ ם ַעל ְקֻדׁשּ ם ּוָמְסרּו ַנְפׁשָ ִמְלַחְמּתָ ְפלּו ּבְ ּנָ ָרֵאל, ְוׁשֶ ה ְלִיׂשְ ַהֲהַגּנָ
ַעל  ּבַ מֹוֵתיֶהם. ָלֵכן,  ִנׁשְ ִלים ְלִעּלּוי  ּלְ ָאנּו ִמְתּפַ ֲעבּור ׁשֶ ּבַ ְוָהָאֶרץ,  ָהָעם 
ֶאת  ים  ַהַחיִּ ְצרֹור  ּבִ ְוִיְצרֹר  ְלעֹוָלִמים,  ָנָפיו  ּכְ ֵסֶתר  ּבְ יֵרם  ַיְסּתִ ָהַרֲחִמים 
לֹום  ְבׁשָ ְוָינּוחּו  ְמנּוָחָתם,  ֵהא  ּתְ ֵעֶדן  ַגן  ּבְ ַנֲחָלָתם,  מֹוֵתיֶהם, ה׳ הּוא  ִנׁשְ
ְלֵקץ  ְלגֹוָרָלם  ְוַיַעְמדּו  ְזכּוָתם,  ָרֵאל  ִיׂשְ ְלָכל  ְוַתֲעֹמד  בֹוָתם  ּכְ ִמׁשְ ַעל 

ָאֵמן. ְוֹנאַמר  ַהיִָּמין, 

Merciful God, who dwells on high, grant fitting repose on the 
wings of the Divine Presence, in the heights of the holy, the pure 
and the brave, who shine like the radiance of the heavens, to the 
souls of the holy ones who fought in Israel's battles, as members 
of the underground or as soldiers in Israel's Defense Forces, 
who fell in battle and sacrificed their lives for the consecration 
of God's name, for the people and for the land, in honor of 
this we pray for the ascent of their souls. Therefore the Master of 
Compassion, will shelter them in His wings forever and bind their 
soul in the bond of everlasting life. The LORD is their heritage, may 
their resting place be in the Garden of Eden. May they rest in peace, 
may their merit stand for all of Israel, and may they receive their 
reward at the end of days, and let us say, Amen.
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 IN MEMORY OF 
ALL JEWISH MARTYRS

ְנֵפי  ּכַ ַעל  ְנכֹוָנה  ְמנּוָחה  ַהְמֵצא  רֹוִמים,  ּמְ ּבַ ׁשֹוֵכן  ַרֲחִמים,  ָמֵלא  ֵא·ל 
ֶאת  ַמְזִהיִרים,  ָהָרִקיַע  זַֹהר  ּכְ ּוְטהֹוִרים  ים  ְקדֹוׁשִ ַמֲעלֹות  ּבְ ִכיָנה,  ְ ַהׁשּ
ְרפּו,  ׂשְ ּנִ ֲחטּו, ְוׁשֶ ׁשְ ּנִ ֶהְרגּו, ְוׁשֶ ּנֶ הּוְמתּו, ְוֶשׁ הֹוִרים ׁשֶ ים ְוַהּטְ דֹוׁשִ מֹות ַהּקְ ִנׁשְ
ְלִעּלּוי  ִלים  ּלְ ִמְתּפַ ָאנּו  ׁשֶ ֲעבּור  ּבַ ם,  ֵ ַהׁשּ ִקּדּוׁש  ְחְנקּו ַעל  ּנֶ ְוׁשֶ עּו,  ְטּבְ ּנִ ְוׁשֶ
ֵסֶתר  יֵרם ּבְ ַעל ָהַרֲחִמים ַיְסּתִ ֵהא ְמנּוָחָתם. ָלֵכן ּבַ ַגן ֵעֶדן ּתְ מֹוֵתיֶהם, ּבְ ִנׁשְ
מֹוֵתיֶהם, ה׳ הּוא ַנֲחָלָתם,  ים ֶאת ִנׁשְ ְצרֹור ַהַחיִּ ָנָפיו ְלעֹוָלִמים, ְוִיְצרֹר ּבִ ּכְ

בֹוָתם, ְוֹנאַמר ָאֵמן. ּכְ לֹום ַעל ִמׁשְ ְוָינּוחּו ְבׁשָ

Merciful God, who dwells on high, grant fitting repose on 
the wings of the Divine Presence, in the heights of the holy, 
to the holy and pure souls who were killed, murdered, slaughtered, 
burned, drowned and strangled for the consectration of God's 
name. In honor of this we pray for the ascent of their souls. May 
their resting place be in the Garden of Eden. Therefore the Master of 
Compassion, will shelter them in His wings forever and bind their 
soul in the bond of everlasting life. The LORD is their heritage, and 
may they rest in peace, and let us say, Amen.
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Personal 
Yizkor Service
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IN MEMORY OF A FATHER

 .................... ן  ּבֶ  .................... מֹוִרי*  ָאִבי  ַמת  ִנׁשְ א·ֱלִֹהים  ִיְזּכֹר 
ֵהא  ַכר ֶזה ּתְ ׂשְ ֲעדֹו. ּבִ ן ְצָדָקה ּבַ ִלי ֶנֶדר ֶאּתֵ ּבְ ֲעבּור ׁשֶ ָהַלְך ְלעֹוָלמֹו, ּבַ ׁשֶ
ָרה  ׂשָ ְוַיֲעקֹב,  ִיְצָחק  ַאְבָרָהם  מֹות  ִנׁשְ ִעם  ים  ַהַחיִּ ְצרֹור  ּבִ ְצרּוָרה  ַנְפׁשֹו 
ְוֹנאַמר  ֵעֶדן,  ַגן  ּבְ ׁשֶ ְוִצְדָקִניֹּות  יִקים  ַצּדִ ָאר  ׁשְ ְוִעם  ְוֵלָאה,  ָרֵחל  ִרְבָקה 

ָאֵמן.

Yiz-kor E-lo-heem nish-mat a-vee mo-ree* .................... ben ....................  
she-ha-lakh le-o-lamo, ba-a-voor she-bi-lee ne-der e-ten tze-da-ka  
ba-a-do. Bi-se-khar ze te-hay naf-sho tze-roo-ra bi-tze-ror ha-chayim 
eem nish-mot Av-ra-ham Yitz-chak ve-Ya-a-kov, Sa-ra Riv-ka Ra-chel 
ve-Lay-a, ve-eem she-ar tza-dee-keem ve-tzid-ka-nee-yot she-be-gan  
ay-den, ve-no-mar Amen.

May  God remember the soul of my father, my teacher* .................... 
son of .................... who has passed to his eternal home, and to this I 
pledge, without formal vow,  to give charity on his behalf. In merit 
of this may his soul be bound in the bond of everlasting life together 
with the souls of Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, Rebecca, Rachel 
and Leah, and with all of the other righteous men and women in the 
Garden of Eden, and let us say, Amen.

Your passing, dear father, has left a void in my life which can 
never be filled. How can I ever forget the untiring zeal with 
which you labored to provide my every physical and spiritual 
need? How can I ever forget the sacrifices you so willingly 
made so that I could prosper? The recollection of your joy in 
my achievements, your comforting words and gestures which 
strengthened me in every set-back are indelibly inscribed 
upon my soul. These sacred memories will inspire me to live 
according to ideals you treasured.

MEDITATION

* The name of the deceased is supplied



YIZKOR SERVICE12
IN MEMORY OF A MOTHER

ת ....................  י מֹוָרִתי* .................... ּבַ ַמת ִאּמִ ִיְזּכֹר ֱא·לִֹהים ִנׁשְ
ֶזה  ַכר  ׂשְ ּבִ ֲעָדּה.  ּבַ ְצָדָקה  ן  ֶאּתֵ ֶנֶדר  ִלי  ּבְ ׁשֶ ֲעבּור  ּבַ ְלעֹוָלָמּה,  ָהְלָכה  ׁשֶ
ְוַיֲעקֹב,  ִיְצָחק  ַאְבָרָהם  מֹות  ִנׁשְ ִעם  ים  ַהַחיִּ ְצרֹור  ּבִ ְצרּוָרה  ּה  ַנְפׁשָ ֵהא  ּתְ
ֵעֶדן,  ַגן  ּבְ ׁשֶ ְוִצְדָקִניֹּות  יִקים  ַצּדִ ָאר  ׁשְ ְוִעם  ְוֵלָאה,  ָרֵחל  ִרְבָקה  ָרה  ׂשָ

ָאֵמן. ְוֹנאַמר 

Yiz-kor E-lo-heem nish-mat ee-mee mo-ra-tee* .................... bat ....................  
she-hal-kha le-o-lama, ba-a-voor she-bi-lee ne-der e-ten tze-da-ka  
ba-a-da. Bi-se-khar ze te-hay naf-sha tze-roo-ra bi-tze-ror ha-chayim 
eem nish-mot Av-ra-ham Yitz-chak ve-Ya-a-kov, Sa-ra Riv-ka Ra-chel 
ve-Lay-a, ve-eem she-ar tza-dee-keem ve-tzid-ka-nee-yot she-be-gan  
ay-den, ve-no-mar Amen.

May God remember the soul of my mother, my teacher* 
.................... daughter of .................... who has passed to her eternal 
home, and to this I pledge, without formal vow,  to give charity on 
her behalf. In merit of this may her soul be bound in the bond of 
everlasting life together with the souls of Abraham, Isaac and Jacob, 
Sarah, Rebecca, Rachel and Leah, and with all of the other righteous 
men and women in the Garden of Eden, and let us say, Amen.

Dearest mother, whatever I am today I owe to you. What would I 
be without your tender care, without your love and devotion in my 
every hour of need? No effort on my behalf was to great for you. You 
stirred at my every cry; you suffered even my smallest pain with me; 
your influence ennobled my life and molded my personality. May 
your example be my guide. Parted in body, our souls remain united. 
Your love is ever with me.

MEDITATION

* The name of the deceased is supplied



סדר הזכרת נשמות 13
IN MEMORY OF A HUSBAND

 .................... ן  ּבֶ  .................... ַהיָָּקר*  ְעִלי  ּבַ ַמת  ִנׁשְ ֱא·לִֹהים  ִיְזּכֹר 
ֵהא  ַכר ֶזה ּתְ ׂשְ ֲעדֹו. ּבִ ן ְצָדָקה ּבַ ִלי ֶנֶדר ֶאּתֵ ּבְ ֲעבּור ׁשֶ ָהַלְך ְלעֹוָלמֹו, ּבַ ׁשֶ
ָרה  ׂשָ ְוַיֲעקֹב,  ִיְצָחק  ַאְבָרָהם  מֹות  ִנׁשְ ִעם  ים  ַהַחיִּ ְצרֹור  ּבִ ְצרּוָרה  ַנְפׁשֹו 
ְוֹנאַמר  ֵעֶדן,  ַגן  ּבְ ׁשֶ ְוִצְדָקִניֹּות  יִקים  ַצּדִ ָאר  ׁשְ ְוִעם  ְוֵלָאה,  ָרֵחל  ִרְבָקה 

ָאֵמן.

Yiz-kor E-lo-heem nish-mat ba-a-lee ha-ya-kar* .................... ben  
.................... she-ha-lakh le-o-lamo, ba-a-voor she-bi-lee ne-der  
e-ten tze-da-ka ba-a-do. Bi-se-khar ze te-hay naf-sho tze-roo-ra
bi-tze-ror ha-chayim eem nish-mot Av-ra-ham Yitz-chak
ve-Ya-a-kov, Sa-ra Riv-ka Ra-chel ve-Lay-a, ve-eem she-ar
tza-dee-keem ve-tzid-ka-nee-yot she-be-gan ay-den, ve-no-mar Amen.

May  God remember the soul of my beloved husband* .................... 
son of .................... who has passed to his eternal home, and to this I 
pledge, without formal vow,  to give charity on his behalf. In merit 
of this may his soul be bound in the bond of everlasting life together 
with the souls of Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, Rebecca, Rachel 
and Leah, and with all of the other righteous men and women in the 
Garden of Eden, and let us say, Amen.

My darling, with a heart filled to overflowing, I recall our 
precious hours together. Your tenderness and devoted concern, 
the strength you were to me in sorrow, the inspiration in all I 
did, made life together full and meaningful. Your support and 
trust, and your companionship, brought blessings to my life. 
Though death has parted us, the bonds we made in the presence 
of God can never be dissolved. May your sacred memory make 
me a better person. I shall never forget you. May the Merciful 
One bless and keep you, until He re-unites us.

MEDITATION

* The name of the deceased is supplied



YIZKOR SERVICE14
IN MEMORY OF A WIFE

ת ....................  י ַהְיָקָרה* .................... ּבַ ּתִ ַמת ִאׁשְ ִיְזּכֹר ֱא·לִֹהים ִנׁשְ
ֶזה  ַכר  ׂשְ ּבִ ֲעָדּה.  ּבַ ְצָדָקה  ן  ֶאּתֵ ֶנֶדר  ִלי  ּבְ ׁשֶ ֲעבּור  ּבַ ְלעֹוָלָמּה,  ָהְלָכה  ׁשֶ
ְוַיֲעקֹב,  ִיְצָחק  ַאְבָרָהם  מֹות  ִנׁשְ ִעם  ים  ַהַחיִּ ְצרֹור  ּבִ ְצרּוָרה  ּה  ַנְפׁשָ ֵהא  ּתְ
ֵעֶדן,  ַגן  ּבְ ׁשֶ ְוִצְדָקִניֹּות  יִקים  ַצּדִ ָאר  ׁשְ ְוִעם  ְוֵלָאה,  ָרֵחל  ִרְבָקה  ָרה  ׂשָ

ָאֵמן. ְוֹנאַמר 

Yiz-kor E-lo-heem nish-mat ish-tee ha-ye-ka-ra* .................... bat  
.................... she-hal-kha le-o-lama, ba-a-voor she-bi-lee ne-der  
e-ten tze-da-ka ba-a-da. Bi-se-khar ze te-hay naf-sha tze-roo-ra
bi-tze-ror ha-chayim eem nish-mot Av-ra-ham Yitz-chak
ve-Ya-a-kov, Sa-ra Riv-ka Ra-chel ve-Lay-a, ve-eem she-ar
tza-dee-keem ve-tzid-ka-nee-yot she-be-gan ay-den, ve-no-mar Amen.

May God remember the soul of my beloved wife* .................... 
daughter of .................... who has passed to her eternal home, and 
to this I pledge, without formal vow,  to give charity on her behalf. 
In merit of this may her soul be bound in the bond of everlasting 
life together with the souls of Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, 
Rebecca, Rachel and Leah, and with all of the other righteous men 
and women in the Garden of Eden, and let us say, Amen.

My darling, with a heart filled to overflowing, I recall our 
precious hours together. Your tenderness and devoted concern, 
the strength you were to me in sorrow, the inspiration in all I 
did, made life together full and meaningful. Your support and 
trust, and your companionship, brought blessings to my life. 
Though death has parted us, the bonds we made in the presence 
of God can never be dissolved. May your sacred memory make 
me a better person. I shall never forget you. May the Merciful 
One bless and keep you, until He re-unites us.

MEDITATION

* The name of the deceased is supplied



סדר הזכרת נשמות 15
IN MEMORY OF A BROTHER

 .................... ן  ּבֶ  .................... ַהיָָּקר*  ָאִחי  ַמת  ִנׁשְ ֱא·לִֹהים  ִיְזּכֹר 
ֵהא  ַכר ֶזה ּתְ ׂשְ ֲעדֹו. ּבִ ן ְצָדָקה ּבַ ִלי ֶנֶדר ֶאּתֵ ּבְ ֲעבּור ׁשֶ ָהַלְך ְלעֹוָלמֹו, ּבַ ׁשֶ
ָרה  ׂשָ ְוַיֲעקֹב,  ִיְצָחק  ַאְבָרָהם  מֹות  ִנׁשְ ִעם  ים  ַהַחיִּ ְצרֹור  ּבִ ְצרּוָרה  ַנְפׁשֹו 
ְוֹנאַמר  ֵעֶדן,  ַגן  ּבְ ׁשֶ ְוִצְדָקִניֹּות  יִקים  ַצּדִ ָאר  ׁשְ ְוִעם  ְוֵלָאה,  ָרֵחל  ִרְבָקה 

ָאֵמן.

Yiz-kor E-lo-heem nish-mat a-chee ha-ya-kar* .................... ben ....................  
she-ha-lakh le-o-lamo, ba-a-voor she-bi-lee ne-der e-ten tze-da-ka  
ba-a-do. Bi-se-khar ze te-hay naf-sho tze-roo-ra bi-tze-ror ha-chayim 
eem nish-mot Av-ra-ham Yitz-chak ve-Ya-a-kov, Sa-ra Riv-ka Ra-chel 
ve-Lay-a, ve-eem she-ar tza-dee-keem ve-tzid-ka-nee-yot she-be-gan  
ay-den, ve-no-mar Amen.

May  God remember the soul of my dear brother* .................... 
son of .................... who has passed to his eternal home, and to this I 
pledge, without formal vow,  to give charity on his behalf. In merit 
of this may his soul be bound in the bond of everlasting life together 
with the souls of Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, Rebecca, Rachel 
and Leah, and with all of the other righteous men and women in the 
Garden of Eden, and let us say, Amen.

Dear ........, you have been called to your eternal rest, but the 
passage of time can never erase the precious memories of the 
countless happy hours of companionship we had together. 
Thank you for your warmth and friendship, for your patience 
and understanding. I am ever grateful to you for your concern 
for me. If I ever upset you by word or gesture, please forgive me. 
The memory of our close bonds of fellowship ever sustains me. 
May it continue to inspire me in my relationship with others.

MEDITATION

* The name of the deceased is supplied



YIZKOR SERVICE16
IN MEMORY OF A SISTER

ת ....................  ַמת ֲאחֹוִתי ַהְיָקָרה* .................... ּבַ ִיְזּכֹר ֱא·לִֹהים ִנׁשְ
ֶזה  ַכר  ׂשְ ּבִ ֲעָדּה.  ּבַ ְצָדָקה  ן  ֶאּתֵ ֶנֶדר  ִלי  ּבְ ׁשֶ ֲעבּור  ּבַ ְלעֹוָלָמּה,  ָהְלָכה  ׁשֶ
ְוַיֲעקֹב,  ִיְצָחק  ַאְבָרָהם  מֹות  ִנׁשְ ִעם  ים  ַהַחיִּ ְצרֹור  ּבִ ְצרּוָרה  ּה  ַנְפׁשָ ֵהא  ּתְ
ֵעֶדן,  ַגן  ּבְ ׁשֶ ְוִצְדָקִניֹּות  יִקים  ַצּדִ ָאר  ׁשְ ְוִעם  ְוֵלָאה,  ָרֵחל  ִרְבָקה  ָרה  ׂשָ

ָאֵמן. ְוֹנאַמר 

Yiz-kor E-lo-heem nish-mat a-cho-tee ha-ye-ka-ra* .................... 
bat .................... she-hal-kha le-o-lama, ba-a-voor she-bi-lee ne-der e-ten 
tze-da-ka ba-a-da. Bi-se-khar ze te-hay naf-sha tze-roo-ra bi-tze-ror ha-
chayim eem nish-mot Av-ra-ham Yitz-chak ve-Ya-a-kov, Sa-ra Riv-ka Ra-
chel ve-Lay-a, ve-eem she-ar tza-dee-keem ve-tzid-ka-nee-yot she-be-gan  
ay-den, ve-no-mar Amen.

May God remember the soul of my dear sister* .................... 
daughter of .................... who has passed to her eternal home, and 
to this I pledge, without formal vow,  to give charity on her behalf. 
In merit of this may her soul be bound in the bond of everlasting 
life together with the souls of Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, 
Rebecca, Rachel and Leah, and with all of the other righteous men 
and women in the Garden of Eden, and let us say, Amen.

Dear ........, you have been called to your eternal rest, but the 
passage of time can never erase the precious memories of the 
countless happy hours of companionship we had together. 
Thank you for your warmth and friendship, for your patience 
and understanding. I am ever grateful to you for your concern 
for me. If I ever upset you by word or gesture, please forgive me. 
The memory of our close bonds of fellowship ever sustains me. 
May it continue to inspire me in my relationship with others.

MEDITATION

* The name of the deceased is supplied



סדר הזכרת נשמות 17
IN MEMORY OF A SON

ָהַלְך  ׁשֶ ֵעיִני  ַמְחַמד  .................... ָהָאהּוב  ִני*  ּבְ ַמת  ִנׁשְ ִיְזּכֹר ֱא·לִֹהים 
ֵהא ַנְפׁשֹו  ַכר ֶזה ּתְ ׂשְ ֲעדֹו. ּבִ ן ְצָדָקה ּבַ ִלי ֶנֶדר ֶאּתֵ ּבְ ֲעבּור ׁשֶ ְלעֹוָלמֹו, ּבַ
ִרְבָקה  ָרה  ׂשָ ְוַיֲעקֹב,  ִיְצָחק  ַאְבָרָהם  מֹות  ִנׁשְ ִעם  ים  ַהַחיִּ ְצרֹור  ּבִ ְצרּוָרה 

ְוֹנאַמר ָאֵמן. ַגן ֵעֶדן,  ּבְ ׁשֶ ְוִצְדָקִניֹּות  יִקים  ַצּדִ ָאר  ְוִעם ׁשְ ְוֵלָאה,  ָרֵחל 
Yiz-kor E-lo-heem nish-mat be-ni* .................... ha-a-hoov  
mach-mad ei-nee she-ha-lakh le-o-lamo, ba-a-voor  she-bi-lee ne-der  
e-ten tze-da-ka ba-a-do. Bi-se-khar ze te-hay naf-sho
tze-roo-ra bi-tze-ror ha-chayim eem nish-mot Av-ra-ham Yitz-chak
ve-Ya-a-kov, Sa-ra Riv-ka Ra-chel ve-Lay-a, ve-eem
she-ar tza-dee-keem ve-tzid-ka-nee-yot she-be-gan  ay-den, ve-no-mar
Amen.
May  God remember the soul of my beloved son* ...................., the 
apple of my eye, who has passed to his eternal home, and to this I 
pledge, without formal vow,  to give charity on his behalf. In merit 
of this may his soul be bound in the bond of everlasting life together 
with the souls of Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, Rebecca, Rachel 
and Leah, and with all of the other righteous men and women in the 
Garden of Eden, and let us say, Amen.

My darling child, the blessed memories you have left me ever 
sustain me. I can never forget the joy and happiness it gave me 
to tend to your every spiritual and physical need. Every minute 
was sacred, every hour was precious. The soul within me weeps 
as I recall my dreams for you, as I remember my hopes and 
plans for your future. In His infinite wisdom God made other 
plans for you, and called you back to His loving care. I thank 
Him for having entrusted your beautiful soul, although all too 
briefly, to my care. I pray that I was faithful to that trust. Your 
life was a blessing; your memory is an inspiration. May He 
guard and keep you for me.

MEDITATION

* The name of the deceased is supplied



YIZKOR SERVICE18
IN MEMORY OF A DAUGHTER

ָהְלָכה  י* .................... ָהָאהּוָבה ַמְחַמד ֵעיִני ׁשֶ ּתִ ַמת ּבִ ִיְזּכֹר ֱא·לִֹהים ִנׁשְ
ּה  ֵהא ַנְפׁשָ ַכר ֶזה ּתְ ׂשְ ֲעָדּה. ּבִ ן ְצָדָקה ּבַ ִלי ֶנֶדר ֶאּתֵ ּבְ ֲעבּור ׁשֶ ְלעֹוָלָמּה, ּבַ
ִרְבָקה  ָרה  ׂשָ ְוַיֲעקֹב,  ִיְצָחק  ַאְבָרָהם  מֹות  ִנׁשְ ִעם  ים  ַהַחיִּ ְצרֹור  ּבִ ְצרּוָרה 

ַגן ֵעֶדן, ְוֹנאַמר ָאֵמן. ּבְ יִקים ְוִצְדָקִניֹּות ׁשֶ ָאר ַצּדִ ָרֵחל ְוֵלָאה, ְוִעם ׁשְ
Yiz-kor E-lo-heem nish-mat bi-ti* .................... ha-a-hoo-va  
mach-mad ei-nee  she-hal-kha le-o-lama, ba-a-voor she-bi-lee ne-der  
e-ten tze-da-ka ba-a-da. Bi-se-khar ze te-hay naf-sha
tze-roo-ra bi-tze-ror ha-chayim eem nish-mot Av-ra-ham Yitz-chak
ve-Ya-a-kov, Sa-ra Riv-ka Ra-chel ve-Lay-a, ve-eem
she-ar tza-dee-keem ve-tzid-ka-nee-yot she-be-gan ay-den, ve-no-mar
Amen.
May God remember the soul of my beloved daughter* ...................., 
the apple of my eye, who has passed to her eternal home, and to this 
I pledge, without formal vow,  to give charity on her behalf. In merit 
of this may her soul be bound in the bond of everlasting life together 
with the souls of Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, Rebecca, Rachel 
and Leah, and with all of the other righteous men and women in the 
Garden of Eden, and let us say, Amen.

My darling child, the blessed memories you have left me ever 
sustain me. I can never forget the joy and happiness it gave me 
to tend to your every spiritual and physical need. Every minute 
was sacred, every hour was precious. The soul within me weeps 
as I recall my dreams for you, as I remember my hopes and 
plans for your future. In His infinite wisdom God made other 
plans for you, and called you back to His loving care. I thank 
Him for having entrusted your beautiful soul, although all too 
briefly, to my care. I pray that I was faithful to that trust. Your 
life was a blessing; your memory is an inspiration. May He 
guard and keep you for me.

MEDITATION

* The name of the deceased is supplied



סדר הזכרת נשמות 19
FOR A MAN

ְנֵפי  ּכַ ַעל  ְנכֹוָנה  ְמנּוָחה  ַהְמֵצא  רֹוִמים,  ּמְ ּבַ ׁשֹוֵכן  ַרֲחִמים,  ָמֵלא  ֵא·ל 
ֶאת  ַמְזִהיִרים,  ָהָרִקיַע  זַֹהר  ּכְ ּוְטהֹוִרים  ים  ְקדֹוׁשִ ַמֲעלֹות  ּבְ ִכיָנה,  ְ ַהׁשּ
ֲעבּור  ּבַ ְלעֹוָלמֹו,  ָהַלְך  ׁשֶ  .................... ן  ּבֶ  .................... ַמת*  ִנׁשְ
ֵהא ְמנּוָחתֹו,  ַגן ֵעֶדן ּתְ ָמתֹו, ּבְ ַרת ִנׁשְ ַעד ַהְזּכָ ן ְצָדָקה ּבְ ִלי ֶנֶדר ֶאּתֵ ּבְ ׁשֶ
ְצרֹור  ּבִ ְוִיְצרֹור  ְלעֹוָלִמים,  ָנָפיו  ּכְ ֵסֶתר  ּבְ יֵרהּו  ַיְסּתִ ָהַרֲחִמים  ַעל  ּבַ ָלֵכן 
בֹו. ְוֹנאַמר  ּכָ לֹום ַעל ִמׁשְ ׁשָ ָמתֹו, ה׳ הּוא ַנֲחָלתֹו, ְוָינּוַח ּבְ ים ֶאת ִנׁשְ ַהַחיִּ

ָאֵמן.

Merciful God, who dwells on high, grant fitting repose on the 
wings of the Divine Presence, in the heights of the holy and the 
pure, who shine like the radiance of the heavens, the soul of* 
.................... son of .................... who has passed to his eternal home, 
and to this I pledge, without formal vow,  to give charity in his 
memory, may his resting place be in the Garden of Eden. Therefore 
the Master of Compassion will shelter him in His wings forever and 
bind his soul in the bond of everlasting life. The LORD is his heritage, 
may he rest in peace, and let us say, Amen.

* The name of the deceased is supplied
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FOR A WOMAN

ְנֵפי  ּכַ ַעל  ְנכֹוָנה  ְמנּוָחה  ַהְמֵצא  רֹוִמים,  ּמְ ּבַ ׁשֹוֵכן  ַרֲחִמים,  ָמֵלא  ֵא·ל 
ֶאת  ַמְזִהיִרים,  ָהָרִקיַע  זַֹהר  ּכְ ּוְטהֹוִרים  ים  ְקדֹוׁשִ ַמֲעלֹות  ּבְ ִכיָנה,  ְ ַהׁשּ
ֲעבּור  ָהְלָכה ְלעֹוָלָמּה, ּבַ ת ....................  ׁשֶ ַמת* .................... ּבַ ִנׁשְ
ֵהא ְמנּוָחָתּה,  ַגן ֵעֶדן ּתְ ָמָתּה, ּבְ ַרת ִנׁשְ ַעד ַהְזּכָ ן ְצָדָקה ּבְ ִלי ֶנֶדר ֶאּתֵ ּבְ ׁשֶ
ְצרֹור  ּבִ ְוִיְצרֹור  ְלעֹוָלִמים,  ָנָפיו  ּכְ ֵסֶתר  ּבְ יֶרָה  ַיְסּתִ ָהַרֲחִמים  ַעל  ּבַ ָלֵכן 
ָבּה.  ּכָ ִמׁשְ ַעל  לֹום  ׁשָ ּבְ ְוָתנּוַח  ַנֲחָלָתּה,  הּוא  ה׳  ָמָתּה,  ִנׁשְ ֶאת  ים  ַהַחיִּ

ָאֵמן. ְוֹנאַמר 

Merciful God, who dwells on high, grant fitting repose on the 
wings of the Divine Presence, in the heights of the holy and 
the pure, who shine like the radiance of the heavens, the soul 
of* .................... daughter of .................... who has passed to her eternal 
home, and to this I pledge, without formal vow,  to give charity in her 
memory, may her resting place be in the Garden of Eden. Therefore 
the Master of Compassion will shelter her in His wings forever 
and bind her soul in the bond of everlasting life. The LORD is her 
heritage, may she rest in peace, and let us say, Amen.

* The name of the deceased is supplied
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 ִמְזמֹור ְלָדִוד 
ה׳ רִֹעי לֹא ֶאְחָסר: 

יֵצִני, א ַיְרּבִ ׁשֶ ְנאֹות ּדֶ  ּבִ
ַעל ֵמי ְמֻנחֹות ְיַנֲהֵלִני:

י ְיׁשֹוֵבב,  ַנְפׁשִ
ֵלי ֶצֶדק  ַיְנֵחִני ְבַמְעּגְ

מֹו: ְלַמַען ׁשְ
ֵגיא ַצְלָמֶות י ֵאֵלְך ּבְ ם ּכִ  ּגַ

ִדי: ה ִעּמָ י ַאּתָ לֹא ִאיָרא ָרע, ּכִ
ה ְיַנֲחֻמִני: ָך ֵהּמָ ַעְנּתֶ ְבְטָך ּוִמׁשְ ׁשִ
ְלָחן  ֶנֶגד צְֹרָרי, ֲערְֹך ְלָפַני ׁשֻ  ּתַ

י, ֶמן רֹאׁשִ ֶ ְנּתָ ַבּשׁ ַ ּשׁ  ּדִ
ּכֹוִסי ְרָוָיה:

פּוִני  ַאְך טֹוב ָוֶחֶסד ִיְרּדְ
ל ְיֵמי ַחיָּי,  ּכָ

ֵבית ה׳ י ּבְ ְבּתִ  ְוׁשַ
ְלֹאֶרְך ָיִמים:

תהלים כ״ג

ִנים … ל ָפּ ְמָעה ֵמַעל ָכּ ֶות ָלֶנַצח ּוָמָחה ה׳ ֱא·לִֹהים ִדּ ע ַהָמּ ַלּ ִבּ
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A psalm of David
The LORD is my shepherd, I lack nothing.
He makes me lie down in green pastures,
He leads me beside the still waters.
He refreshes my soul,
He guides me in the paths of righteousness,
for the sake of His name.
Though I walk through the valley of deepest darkness,
I fear no harm, for You are with me.
Your rod and Your staff, they comfort me.
You set a table before me, in full view of my enemies,
You annoint my head with oil,
my drink is abundant.
May goodness and kindness follow me
all the days of my life,
and may I live in the house of the LORD
for evermore.

PSALMS 23

CLOSING BENEDICTION

He will destroy death forever, and the LORD God will wipe 
the tears from all faces.
May He grant to Israel and humanity gladness and peace. 
Amen.




